Epson Stylus: SX218/SX420W/SX425W/NX420

Start Here
Rozpocznij tutaj

Zaéiname

EPSON

EXCEED YOUR VISION

Warnings must be followed carefully to avoid bodily injury.
Ostrzezen nalezy przestrzega¢, aby uniknac uszkodzen ciata.
Aby nedoslo ke zranénim, je nutné peclivé dodrzovat veskera varovani.

A figyelmeztetd utasitasokat a testi sériilések elkertlése érdekében
gondosan be kell tartani.

Aby nedoslo k zraneniam, je nutné doékladne dodrziavat vietky
varovania.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im

Turning On
Wiaczanie
Zapnuti
Bekapcsolas
Zapnutie

Connect and plug in.

Potacz przewdd z drukarka i podiacz
do sieci.

Pfipojte do zasuvky.
Csatlakoztassa a tapkabelt.

Turn on.

Wiacz.

Zapnéte.

Kapcsolja be a késziiléket.
Zapnite.

Language
English

[©]Done

L[> |»(2)

Select a language.
Wybierz jezyk.

Zvolte jazyk.

Vélasszon ki egy nyelvet.
Zvolte jazyk.

Itt kezdje
Prvé kroky

unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden. Pripojte a zapojte do zastrcky.
EEE Yonetmeligine Uygundur.

WHdopmauus 06 nsrorosutene

Seiko Epson Corporation (fnoHus)

lOpuanueckunin appec: 4-1, Hucn-Cunsgioky, 2-Home, CnH3gioky-Ky, Tokno, inoHua
Cpok cnyx6bi: 3 roaa

Installing the Ink
Cartridges

Instalacja pojemnikow
Ztuszem

Instalace inkoustovych
kazet

A tintapatronok
behelyezése

VloZenie Open. Shake and unpack. Remove yellow tape.
atramentovych kaziet Otwérz. Wstrzasnij i rozpakuj. Usun z6tta tasme.
) . ) ) Otevfete. Protfepejte a vybalte. Odstrante Zlutou pésku.
Copyright © 2010 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
Printed in XXXXXX Nyissa fel. Réazza fel és csomagolja ki. Tavolitsa el a sarga szalagot.
*411838100* Otvorte. Potraste a vybalte. Odstrante ZIta pasku.

Contents may vary by location. Do not open the ink cartridge package until you are ready to install it in the

UnpaCkmg Zawarto$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci printer. The cartridge is vacuum packed to maintain its reliability.
Rozpakowywanie od kraju. Opakowanie, w ktérym znajduje sie pojemnik z tuszem, mozna otworzy¢
, Obsah baleni se mGze lisit podle oblasti. dopiero przed umieszczeniem go w drukarce. Pojemnik z tuszem jest SX420W/
Rozbaleni Az orszagtdl fliggéen a csomag zapakowany prézniowo dla zapewnienia jego niezawodnosci. ﬁl);izz%W/
Kicsomagolés tartalma eltéré lehet. Obal inkoustové kazety neotvirejte, dokud nebudete pripraveni ji nainstalovat
Vyvbalovanie Obsah sa mdze Iigit podla lokality. do tiskarny. Pro zajisténi spolehlivosti je kazeta vakuové balena.
y A tintapatron csomagolasat csak a nyomtatdba val6 behelyezésekor nyissa fel. A
patron vakuum-csomagoldsu, megbizhatésaganak megdrzése érdekében.
Neotvarajte balenie atramentovej kazety, kym nie ste pripraveni vlozit ju do
tlaciarne. Kazeta je vakuovo balend, aby sa zachovala jej spolahlivost. .
Install. Press (click). Close. Press.
Zainstaluj. Wcisnij (styszalne Zamkanij. Przytrzymaj przycisk.
Nainstalujte. Kliknigcie). Zavfete. Stisknéte.
Helyezze be. Stisknéte (zacvaknéte). 743 pe, Nyomja meg.
Vlozte. Nyomja be (kattanasig). zatyorte. Stlacte.
Stlacte (cvakne).
The initial ink cartridges will be partly used to charge the print head. These 0

cartridges may print fewer pages compared to subsequent ink cartridges.

Tusz z pierwszych pojemnikéw zainstalowanych w drukarce zostanie czeSciowo e
wykorzystany do napetnienia gtowicy drukujacej. Tusz taki moze pozwoli¢ na S
wydrukowanie mniejszej liczby stron niz tusze z kolejnych pojemnikéw. about 2 min.

= Vychozi inkoustové kazety se ¢astecné spotiebuji k dopInéni inkoustu do tiskové Initialization
SX420W/SX425W/NX420 hlavy. S témito kazetami vytisknete pravdépodobné méné stranek, nez s dalsSimi is complete.
inkoustovymi kazetami. 4
. 5 . L ) Initializing... (% § [=] 0K
A kezdeti tintapatronok részben a nyomtatofej feltoltésére lesznek elhasznalva. Please wait.

Ezek a patronok a késébbiekben behelyezett patronokhoz képest kevesebb lap
Remove all protective materials. nyomtatasara lehetnek képesek.

Usun wszystkie materiaty ochronne. Prvé atramentové kazety sa &iasto¢ne spotrebuji na naplnenie tla¢ovej hlavy. Tieto Wait approximately 2.5 min.

kazety mozu vytlacit menej stran v porovnani s dal$imi atramentovymi kazetami. Poczekaj okoto 2,5 min.
Pockejte asi 2,5 minuty.
Varjon kb. két és fél percet.

Odstrarite veskery ochranny material.
Tavolitson el minden véd6anyagot.

Odstrénte vietky ochranné materialy.
Pockajte asi 2,5 minuty.

SX420W/SX425W/NX420




Attaching Panel
Supplement Sticker

Przyklejanie dodatkowej
naklejki na panel

Depending on the location, the
supplementary stickers may not be
available.

W zaleznosci od kraju zakupu,
dodatkowe naklejki na panel moga

. . nie by¢ dotaczane do zestawu.
Pfipevnéni
doplnkovych
samolepek na panel

V zavislosti na lokalité nemusi byt
tyto samolepky k dispozici.

Az orszagtdl figgben eléfordulhat,
hogy a panelhez nincsen

Windows l

A panelhez mellekelt ragasztécimke mellékelve.

ragasztocim ke e . L Peel off. Stick. Insert. Windows: No installation screen? = Click. Follow the instructions.
feIherezése :/i::c:”:al(;f;||:g|:;taéli§):)2§g:ffs'a byt Odczep naklejke. Przyklej. Wiéz. Windows: Brak ekranu instalacji? =% Kliknij. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami.
pripevnenie Odlepte ochranny papir. Prilepte. Vlozte. Windows: Instalaéni obrazovka se nezobrazi? =» Klepnéte. Postupujte podle pokynd.
doplnkovych Huzza le. Ragassza fel. Helyezze be. Windows: Nem jelenik meg a telepitési képerny6? = Kattintson. Kovesse az utasitasokat.
samo|epiek na pane| Odlepte ochranny papier. Prilepte. Vlozte. Windows: Nezobrazila sa obrazovka intalacie? » Kliknite. Postupujte podla pokynov.

. Do not connect the USB cable until you are instructed to do so. o
|n5ta"mg the Software Nie podtaczaj przewodu USB do momentu pojawienia sie odpowiedniego
Instalacja polecenia. r— — —

Connecta USB coble and

Neptfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete vyzvani.
Ne csatlakoztassa az USB kabelt amig erre utasitast nem kap a telepités soran.
Kabel USB nepripojujte, kym to nebude uvedené v pokynoch.

oprogramowania
Instalace softwaru

A szoftver telepitése
Instalacia softvéru

s

If this screen appears, click Cancel.

Jesli ten ekran zostanie wyswietlony, kliknij przycisk Cancel (Anuluj).
Pokud se zobrazi tato obrazovka, klepnéte na tla¢itko Cancel (Storno).
Ha ez a képernyd megjelenik, nyomja meg a Cancel (Mégse) gombot.
Ak sa zobrazi tato obrazovka, kliknite na tlacidlo Cancel (Zrusit).

Connect to your PC.

Podtacz drukarke do komputera.
Pripojte k pocitaci.
Csatlakoztassa a nyomtatét a
szamitégéphez.

Pripojte k pocitacu.

Installation complete.
Instalacja zakonczona.
Instalace je dokoncena.
Telepités befejez6dott.
Instalacia je dokoncena.

If the Firewall alert appears, confirm the publisher is Epson, then allow access for Epson applications. ina M )
Jezeli pokaze sie ostrzezenie Firewall, potwierdz, ze wydawca jest Epson, a nastepnie zezwél na dostep do Getting . olis
aplikacji Epson. Information
Pokud se zobrazi varovani brany firewall, potvrdte, Ze je vydavatelem spole¢nost Epson, a potom povolte Wigcej informacji
pfistup pro aplikace Epson. ..

Dalsi informace

Ha a tlzfal figyelmeztetése megjelenik, igazolja vissza, hogy a program az Epsontdl szarmazik, majd
engedélyezze a hozzaférést az Epson alkalmazésok szémara. Tovabbi informacidok
Dalsie informacie

& Windows Securty Alet ()

Printing/Scanning/Troubleshooting/Networking (SX420W/SX425W/NX420) with a computer

Drukowanie/skanowanie/rozwigzywanie probleméw/praca w sieci (SX420W/SX425W/NX420)
za pomoca komputera

Tisk/skenovani/odstranovani potizi/sité (SX420W/SX425W/NX420) s pocitacem
Nyomtatas/Szkennelés/Hibaelharitas/Halozat beallitasai (SX420W/SX425W/NX420)
szamitégéppel

Tla¢/Skenovanie/Riesenie problémov/Praca v sieti (SX420W/SX425W/NX420) pomocou
pocitaca

Ak sa zobrazi upozornenie brany firewall, potvrdte, ze vydavatelom je spolo¢nost Epson a potom povolte
pristup pre aplikacie od spolo¢nosti Epson.

( R
For network connection (SX420W/SX425W/NX420 only), see the Wi-Fi/Network Setup Guide.

W przypadku potaczenia sieciowego (jedynie SX420W/SX425W/NX420) patrz Wi-Fi/Przewodnik

ustawienia sieci. _J

Pokyny pro sitové pfipojeni (pouze SX420W/SX425W/NX420), viz Prirucka pro konfiguraci sité/Wi-Fi. P - =

Haloézati kapcsolat esetén (csak az SX420W/SX425W/NX420 tipusokndl) lasd: Wi-Fi/hdlézat bedllitdsi ?

utmutato. WiFi -_— ~
E-10 E-10 ]Tumomnepnn

Ohladne sietového pripojenia (len SX420W/SX425W/NX420) pozrite dokument Sprievodca instaldciou
bezdrétovej siete/siete ethernet.

1 Memory card is

Ink pads need 101 Paper out. Load
service. 10 No photoson th
Contact Epson.

T

For USB connection, go to step @ for installation.
W przypadku potaczenia USB, przejdz do kroku @), aby dokona¢ instalaciji. o
V ptipadé piipojeni USB prejdéte na krok @ pro instalaci.

USB kapcsolat esetén ugorjon a @ pontra a telepités elkezdéséhez.
Na pripojenie pomocou USB prejdite do kroku @ na inétalaciu.

Copying/Printing/Troubleshooting without a computer To fix the error, see “Solving Problems”.

Kopiowanie/drukowanie/rozwigzywanie probleméw bez
wigczania komputera

Aby rozwiazac problem, patrz,Rozwigzywanie problemoéw”.

Pokyny pro odstranéni této chyby viz,Re$eni problémi”.
Kopirovani/tisk/odstrafiovani potizi bez pocitace A hiba elharitasahoz lasd "A problémék megoldasa”
Masolas/Nyomtatds/Hibaelharitas szamitogép nélkil fejezetet.

Kopirovanie/Tla¢/Riesenie problémov bez pocitaca Pokyny na opravu chyby najdete v casti ,Riesenie

problémov”.
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